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Zakres dostawy

Z reguly jednostki konserwacyjne sg
dostarczane z nastepujgcymi elementami:

e Instrukcje obstugi
e Opakowania

Zmiany w zakresie dostawy znajdujg sie
w dokumencie dostawy.
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Nalezy sprawdzi¢ opakowanie pod katem
mozliwych oznak uszkodzen transportowych.
W przypadku uszkodzenia opakowania,
nalezy sprawdzi¢, czy zawarto$¢ jest
kompletna i nieuszkodzona. W przypadku
jakichkolwiek  uszkodzen, poinformowac
firme przewozowg. Nalezy poréwnaé zakres
dostawy z dokumentem dostawy.



1 Uwagi ogdine

Informacje dotyczace instrukcji obstugi

Uzycie i przechowywanie instrukcji
obstugi

Przed uzyciem jednostek konserwacyjnych
nalezy uwaznie przeczyta¢ instrukcje

obstugi. Jest ona podstawg wszelkich
dziatan podejmowanych w odniesieniu do
jednostki konserwacyjnej i moze byc¢
wykorzystana w celach szkoleniowych.
Instrukcje obstugi nalezy przechowywac
w poblizu jednostki konserwacyijne;.

Grupa docelowa

Grupg docelowg niniejszej instrukciji
obstugi jest wykwalifikowany personel
techniczny z sektora budowy maszyn, ktory
posiada podstawowg wiedze z zakresu
pneumatyki i mechaniki.

Montaz, uruchomienie, konserwacja,
usuwanie usterek i demontaz jednostek
konserwacyjnych muszg by¢ wykonywane
wytgcznie przez osoby, ktore zostaty
przeszkolone w zakresie prawidiowego
postepowania z takimi jednostkami.

Osoby, ktére nie zostaty odpowiednio
poinstruowane, nie mogg wykonywac
zadnych prac dotyczgcych jednostek
konserwacyjnych.

Prawo autorskie

Niniejsza dokumentacja podlega prawu
autorskiemu. Wszelkie prawa np. do
thumaczenia, reprodukcji fotomechanicznej,
wydruku lub reprodukcji (np. przetwarzanie
danych, noéniki danych i sieci danych)
niniejszej instrukcji obstugi, lub jej czesci,
sg Scisle zastrzezone dla NetterVibration.

Ograniczenie odpowiedzialnosci
Wszelkie informacje techniczne, dane
i instrukcje dotyczgce montazu, obstugi
| konserwacji zawarte w niniejszej instrukcji
obstugi sg oparte na najnowszych
informacjach dostepnych w czasie druku
I uwzgledniajg nasze dotychczasowe
doswiadczenia zgodnie z naszg najlepsza
wiedzg.

Zadne roszczenia nie mogg wynikaé
z informacji, ilustracji i opiséw zawartych
W niniejszej instrukcji obstugi.

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za
szkody powstate w wyniku:

. niestosowania sie do instrukciji
obstugi

. niewtasciwego uzycia
nieautoryzowanych napraw

. modyfikacji technicznych

. stosowania niedopuszczalnych

czesci zamiennych

Tlumaczenia wykonywane sg zgodnie
z najlepszg wiedzg. NetterVibration nie
ponosi  odpowiedzialnosci za  bfedy
w ttumaczeniu, nawet jesli ttumaczenie
zostato dokonane przez nas lub w naszym
imieniu. Tylko wersja oryginalna w jezyku
niemieckim jest wigzgca.



Ponizsze instrukcje i symbole ostrzegawcze zostaty zastosowane w niniejszej instrukgcji obstugi.

wskazuje na mozliwe niebezpieczenstwo, ktére moze
NIEBEZPIECZENSTWO | prowadzi¢ do $mierci, uszkodzenia ciata i/lub szkéd
materialnych, jesli instrukcje nie sg przestrzegane.

_ wskazuje na mozliwe niebezpieczenstwo, ktére moze
OSTRZEZENIE prowadzi¢ do uszkodzenia ciata i/lub szkod
materialnych, jesli instrukcje nie sg przestrzegane.
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uwaga zawierajgca szczegolnie przydatne informacje

WAZNE i wskazowki.
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PRZYJAZNA DLA
SRODOWISKA
UTYLIZACJA

wskazuje na obowigzek przyjaznej dla srodowiska
utylizacji

&

Informacje na temat jednostek konserwacyjnych

Jednostki  konserwacyjne sg zgodne Cechy szczegllne
z dyrektywg maszynowg 2006/42/WE. e Zasilanie sprezonym powietrzem

W szczegdlnosci zachowano zgodnosé specjalnie do wibratorow

z normg DIN EN I1SO 12100. pr.leumatycznyclh Net.ter
o Ciaggte rozpylanie oleju

e Zgodno$¢ z wymagang jakoscig
sprezonego powietrza

Dyrektywa ATEX 94/9/WE nie ma
zastosowania do jednostek
konserwacyjnych. Oficjalnie wykonana
ocena ryzyka wykazata, ze jednostki
konserwacyjne nie majg zadnych
wiasnych potencjalnych Zzrodet zaptonu
i mogag byé stosowane strefach
zagrozenia wybuchem 1, 2, 211 22.



2 Bezpieczenstwo

Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem:
Jednostki konserwacyjne sg przeznaczone
do instalacji sprezonego powietrza
w sektorze przemystowym.

Wszelkie inne uzycie jest uznawane za
niezgodne z przeznaczeniem.

Nie ma zadnych wbudowanych urzgdzen
zabezpieczajgcych.

Netter GmbH nie ponosi
z modyfikacji
OSTRZEZENIE

Zrodto niebezpieczenstwa:
Uszkodzone przytgcza wezy.

Mozliwe konsekwencje nieprzestrzegania:
cisnieniem
spowodowaé powazne obrazenia.

Poluzowany @ wgz pod

JAN

osTrzezenie Unikanie niebezpieczenstwa:

Linie wezy muszg by¢ bezpiecznie podigczone.
Nalezy to sprawdza¢ w regularnych odstepach
czasu, a potgczenia srubowe nalezy dokreci¢ w razie

potrzeby.

Zrodto niebezpieczenstwa:
Jednostki
sprezonego powietrza.

Poluzowany waz  pod

A

OSTRZEZENIE
Unikanie niebezpieczenstwa:

odpowiedzialnosci
technicznych produktu
| ostrzezen zawartych w niniejszej instrukcji obstugi.

Mozliwe konsekwencje nieprzestrzegania:
ciSnieniem
spowodowaé powazne obrazenia.

Kwalifikacje personelu:

Montaz, uruchomienie, konserwacja
i naprawa jednostek konserwacyjnych muszg
by¢ wykonywane wytgcznie przez
autoryzowany, wykwalifikowany personel.
Jakakolwiek obstuga jednostek
konserwacyjne lezy w gestii operatora.

Akcesoria, ktére zapewniajg prawidtowe
dziatanie [ bezpieczenstwo muszg
zapewniaC rodzaj ochrony wymagany dla
okreslonego zastosowania.

za szkody wynikajace
lub nieprzestrzegania instrukcji

moze

konserwacyjne dziatajg przy uzyciu

moze

Nalezy upewni¢ sie, ze sprezone powietrze jest

odciete od
jednostkach konserwacyjnych.

Zrédto niebezpieczenstwa:

linii zasilania podczas pracy przy

Jednostki konserwacyjne mogg by¢ natadowane elektrostatycznie.

A

. doprowadzi¢ do wybuchu.
OSTRZEZENIE

Unikanie niebezpieczenstwa:

Mozliwe konsekwencje nieprzestrzegania:
Wytadowanie elektrostatyczne moze spowodowac iskrzenie, a tym samym

Wyréwnanie potencjatu przy uzyciu odpowiednich srodkéw montazowych

jest obowigzkowe.



3 Dane techniczne

Dopuszczalne warunki eksploatacji

Srodek eksploatacyjny:
Sprezone powietrze

Cisnienie robocze
0,5 bara do 10 bar*

Maks. cisnienie wlotowe: 10 bar*

Cisnienie robocze nie moze zostac przekroczone, ani tez nie moze byc¢ za niskie.

Temperatura otoczenia

od 0°C do 50°C*

Temperatura robocza nie moze zostaC przekroczona, ani tez nie moze by¢ za
niska.

*) Wyzsze cisnienia i temperatury robocze sg mozliwe wytgcznie po konsultacji i pisemnym zatwierdzeniu przez technikow
aplikacyjnych Netter GmbH.



Kompletne jednostki konserwacyjne

Dane techniczne

Typ Rozmiar
nominalny /
potaczenie

Gwint

NWE 1/4 G Ya

NWE 1/2 G

NWE 1 G1

Zakres

cisnienia

[bar]

0,5-10
0,5-10
0,5-10

Maks. Natezenie
ci$nienie przepltywu
wlotowe

[bar] [I/min]
10 1,750
10 3,500
10 10,500

Waga
[ka]
1,20

2,00
4,55

Wszystkie jednostki konserwacyjne z recznym odptywem, manometrem, plytg montazowsg i filirem.

Wymiary [mm]

Typ A B C
NWE 1/4 226 137 114
NWE 1/2 257 163 144
NWE 1 382 214 164
B
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Jednostki regulacyjne filtra

Dane techniczne

Typ Rozmiar Zakres Maks. Natezenie Waga Filtr
nominalny  ci$nienia cisnienie przepltywu
| polaczenie [bar] wlotowe [kg] [um]
Gwint [bar] [l/min]
NFR 1/4 G Ya 0,5-10 10 1,750 0,90 5
NFR 1/2 G 0,5-10 10 3,500 1,47 5
NFR 1 G1 0,5-10 10 11,000 2,53 5
Wszystkie jednostki regulacyjne filtra z recznym odptywem, manometrem, ptytg montazows i filtrem
Wymiary [mm]
Typ A B C D E F G H I K L M N

NFR 1/4 226 85 114 96 108 95,4 64 54 76 61 50 49 24
NFR 1/2 257 100 144 110 120 104,0 80 64 92 69 36 49 41
NFR 1 382 124 164 128 83 380 16,0 84 124 82 20 62 19

NFR Y2 oraz NFR Y2

om |

NFR 1

DM




Jednostki smarujace

Dane techniczne

Typ Rozmiar Zakres
nominalny / ci$nienia
potaczenie [bar]

Gwint

NOE 1/4 GV 0,5-10

NOE 1/2 G¥% 0,5-10

NOE 1 G1 0,5-10

Wszystkie jednostki smarujgce z ptyta montazowa.
Wymiary [mm]

Maks. cisnienie

wlotowe
[bar]

F

95,4
104,0

38,0

10
10
10

Typ A B C D E
NOE 1/4 186 85 76 64 108
NOE 1/2 210 100 106 70 120
NOE 1 375 124 122 85 83
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Natezenie
przeptywu

[I/min]
1,750
3,500

18,000

I K
76 61
92 69
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NOE Y4 oraz

NOE 1

Waga

[ka]

0,72

1,20

2,03
L M N
80 - 24
90 - 41
30 - 19

NOE %2



4 Budowa i zasada dziatania

Jednostki  konserwacyjne  sprezonego
powietrza NWE i ich pojedyncze elementy
majg decydujacy wptyw na
bezpieczenstwo funkcjonalne i zywotnos$¢
wibratorow pneumatycznych Netter.

Jednostki konserwacyjne sg produkowane
wytgcznie dla NetterVibration przez
Knocks Fluid-Technik zgodnie z deklaracjg
producenta. Sktadajg sie one z zaworow
regulacyjnych filtra serii NFR
I proporcjonalnych smarownic serii NOE.

Zawor regulacyjny filtra
dostarczane  sprezone

dostosowuje
powietrze do

5 Transport i przechowywanie

ciSnienia roboczego
I kompensuje wahania cisnienia.

zadanego

Jednostki  konserwacyjne NWE moga
pracowa¢ w  Srodowisku zapylonym
I wilgotnym.

Jednostki konserwacyjne zalecane przez
NetterVibration sg szczegolnie
odpowiednie do wibratorow
pneumatycznych.

Poprzez ciggte rozpylanie oleju, gwarantujg
one bezproblemowe dziatanie wszystkich
wibratoréw pneumatycznych Netter.

Nalezy sprawdzi¢ opakowanie pod katem mozliwych uszkodzen
| N transportowych.
1 Jezeli opakowanie jest uszkodzone, nalezy sprawdzi¢ jego zawartosé pod

katem kompletnosci i mozliwych uszkodzen. W przypadku uszkodzenia,
nalezy zawiadomi¢ jednostke pakujgca.

Opakowania

Urzadzenia sg pakowane gotowe do
zainstalowania.

Tabliczka znamionowa jest zamocowana do
jednostki konserwacyjnej.

Akcesoria i dodatkowe elementy
dostarczane sg jako niezamontowane,
chyba Zze wuzgodniono inaczej. Nie
okreslono specjalnych warunkow
transportu.

Przechowywanie

Urzadzenia nalezy przechowywac

w czystym i suchym miejscu.

10

Opakowanie chroni jednostki
konserwacyjne przed uszkodzeniami
w transporcie. Materiat opakowania zostat
wybrany ze wzgledu na  aspekty
bezpieczenstwa dla $rodowiska oraz
bezpieczng utylizacje i moze by¢é poddany
recyklingowi.

Recykling opakowan zmniejsza zuzycie
surowcow i ilosci odpadow.

Dopuszczalna
przechowywania wynosi
od -10°C do +60°C. (Nie jest to prawdziwe
w odniesieniu do temperatury roboczej).

temperatura



6 Instalacja

lub  podczas

NIEBEZPIECZENSTWO

Nalezy upewni¢ sie, ze zasilanie sprezonym
powietrzem jest wylgczone podczas instalaciji

konserwacyjnych i liniach doprowadzajgcych

pracy przy jednostkach

powietrze.

Instalacja jednostki konserwacyjnej:

Uzy¢ zawordéw odcinajgcych, aby
usung¢ cisnienie z systemu do
montazu lub konserwacji (np. wymiany
filtra).

Kierunek przeplywu w przypadku Y
I Y5

Nalezy zwrécié uwage na kierunek
przeptywu. Jest to oznaczone jako ,In”
i ,Out” na kazdym module.

Strzatki na przedniej i tylnej stronie
pokazujg kierunek przeptywu.

Kierunek przeptywu w przypadku 1°
Strzatki na  gornej  powierzchni
pokazujg kierunek przeptywu.

Nalezy zostawi¢ wystarczajgco duzo
miejsca ponizej tacy filtra (co najmniej
130 mm) do wymiany filtra.
Zainstalowac jednostke konserwacyjng
W pozycji pionowej (£5°).

W celu instalacji w wezach/rurach:
Wkreci¢ rury do kotnierzy
przytaczeniowych. Gwinty muszg byc¢
uszczelnione.

W celu instalacji manometru:

Obr6¢ manometr w istniejgcym
gwincie, az jego uszczelka zostanie
catkowicie wkrecona w gwint.

Kierunek przeptywu w przypadku v*i %2

widok z boku

Kierunek przeptywu 1

Lista kontrolna instalacji

uchwﬁ Scienny

3) Zainstalowac jednostke.
4) Zapewnic¢ instalacje w pionie.

1) Nalezy obserwowa¢ spodziewang temperature robocza.
2) Nalezy obserwowa¢ kierunek przeptywu.

11



7 Rozruch/obstuga

Po odpowiednim zainstalowaniu jednostki
konserwacyjnej, mozna jg natychmiast
uruchomic.

W celu ustawienia regulatora cisnienia

NFR

e Pociggng¢ nakretke regulacji cisnienia
do géry (od obudowy), aby odblokowac.

e Obrdci¢ nakretke regulacji cisnienia, az
wymagane cisnienie zostanie
wyswietlone na manometrze. Ci$nienie
na wlocie musi przekroczy¢ cisnienie
wylotowe o co najmniej 1 bar.

e Nacisng¢ nakretke regulacji cisnienia
w dét (do obudowy), aby zapobiec
przypadkowemu obroceniu.

Regulacja smarownicy NOE

Napetnianie olejem:

1. Zamkng¢ doplyw sprezonego powietrza
do ukfadu i urzadzenia.

2. Pociggnac¢ element zwalniajgcy w dot.

3. Obro¢ zbiornik w kierunku przeciwnym do

ruchu wskazéwek zegara, aby go wyjac.

Napetni¢ olejem az do oznaczenia.

Ponownie wtozy¢ i przekreci¢ zgodnie

z ruchem wskazowek zegara, az

element zwalniajgcy gtosno zaskoczy.

6. Ponowne uruchomienie w sposoéb
opisany w rozdziale ,Rozruch”.

oa s>

7. Ustawic wymagang ilos¢ oleju
(przewodnia wartos¢ 1-2 krople/min) za
pomocg Sruby dozujgcej na

dotgczonym elemencie smarownicy
olejowej rozpylajacej.

Blokowanie

cisSnienia

e Obroci¢c gorne kotko nakretki regulacii
cisnienia w lewo, aby wysung¢ dwa haki
bezpieczenstwa. Mozna powiesic
blokade na tych hakach, aby zapobiec

zaworu regulacyjnego

niepozgdanym zmianom ustawienia
ci$nienia.
e Ustawi¢  wymagang ilos¢  oleju

(przewodnia wartos¢ 1-2 krople/min) za
pomocg Sruby dozujgcej na dotgczonym

elemencie smarownicy olejowej
rozpylajgcej.
Automatyczne napelnianie zbiornika
oleju

Do automatycznego napetniania uktad
musi by¢ pod cisnieniem.

Podigczy¢ odpowiedni waz oleju do dyszy
zbiornika oleju i zanurzy¢ jg w okreslonym
oleju.

WcisngC przycisk napetniania, az poziom
oleju dojdzie do oznakowania w zbiorniku.

Sruba dozujgca
2 Przycisk napetniania

<4+—— Element zwalniajgcy
' Oznaczenie (olej)

Zbiornik
4_

Dysza zbiornika oleju
4—

UWAGA:

| B | Nalezy wyregulowaé liczbe kropli podczas pracy jednostki.
rozpylajaca zostata wyregulowana
i funkcjonuje prawidlowo, urzadzenie jest gotowe do pracy.

Dopiero gdy smarownica

12



Lista kontrolna do rozruchu:

1) Przed otwarciem zasilania
potgczenia wezy.
2) Wyregulowac regulator cisnienia.

3) Wyregulowac¢ smarownice rozpylajgca.

sprezonym powietrzem sprawdzi¢

8 Konserwacja, naprawa

OSTRZEZENIE

Przed rozpoczeciem  kontroli
sprezonego powietrza i zabezpiec

ponownym zatgczeniem!

Nalezy sprawdzaé poziom w zbiorniku kondensatu regularnie.
Nalezy upewnic sie, ze zasilanie sprezonym powietrzem do uktadu i urzgdzenia

jest wytaczone.
kondensat nalezy odprowadzi¢ recznie:
OSTRZEZE
NIE

dotu) do pozycji zamknietej.

e Obrdcic srube spustowg przeciwnie do ruchu wskazéwek zegara (patrzgc od

dotu) do pozyciji otwartej w celu

Wymiana wktadu filtra ¥4 oraz %"

1. Upewni¢ sie, ze w uktadzie i w
jednostce nie ma cisnienia.

2. Pociggnac¢ element zwalniajgcy w doét.
3. Obréci¢ pojemnik w kierunku
przeciwnym do ruchu wskazowek
zegara, aby go wyjac.

. Wykreci¢ koncowke filtra.

. Mozna teraz wyja¢ wkifad i gniazdo
filtra.

. Wiozy¢ nowy wktad filtra i gniazdo,
wkreci¢ koncowke filtra na swoje miejsce.

. Ponownie wtozy¢ pojemnik i obrocic
zgodnie z ruchem wskazowek zegara,
az element zwalniajgcy gtosno
zaskoczy.

o~

Wymiana wktadu filtra 1"

1. Upewnic¢ sie, ze w uktadzie i w jednostce
nie ma cisnienia.

2. Odkreci¢ sruby imbusowe.

3. Odkreci¢ sruby i dolng czes¢.

4. Wykreci¢ koncowke filtra.

5. Mozna teraz wyjgc¢ wktad i gniazdo filtra.

6. Witozy¢ nowy wkiad filtra i gniazdo,
wkreci¢ koncowke filtra na swoje miejsce.

7. Ponownie zamontowa¢ czes¢ dolng za
pomocag Srub (patrz potozenie
montazowe).

8. Ponowne uruchomienie w

serwisowych, nalezy zawsze zamkng¢ doptyw

Jesli poziom kondensatu siega goérnego oznaczenia (ponizej elementu filtra),

e Obroci¢ srube spustowg zgodnie z ruchem wskazowek zegara (patrzac od

Sposob  Koncéwka filtra

190

lub  prac

zyC przed

odprowadzenia kondensatu.

8. Ponowne uruchomienie w sposéb
opisany w rozdziale ,Rozruch”.

W celu czyszczenia

Nalezy stosowac wytgcznie:

wode lub roztwor mydta (maks. +60°C)

lub  benzyne (wolng od substanciji
aromatycznych).

Okresy miedzy przeglgdami zalezg gtéwnie
od czystosci medium roboczego.

Aby uzyskaé wiecej informacji, patrz
rozdziat 9 ,Rozwigzywanie problemow’.

Filtr

Gniazdo filtra



opisany w rozdziale ,Rozruch”.

&

WAZNE

9 Rozwigzywanie probleméw

Jakiekolwiek prace naprawcze przy jednostkach konserwacyjnych
przeznaczonych do pracy w strefach zagrozonych wybuchem musza
by¢ wykonywane wylacznie przez MetferVibration!

Stan

Mozliwa przyczyna

Srodek zaradczy

Brak wyswietlania cisnienia

Zawor odcinajgcy
zamkniety
Cisnienie nie jest

wyregulowane

Manometr uszkodzony
Przekroje

Otworzy¢ zawér odcinajgcy

UstawicC cisnienie za
pomocg nakretki

regulujgcej cisnienie
Wymieni¢ manometr

Nalezy przestrzegac
minimalnych  przekrojow,
patrz informacje

w rozdziale 6 ,Instalacja’.

Niskie natezenie przeptywu
(wraz ze zuzyciem
powietrza cisnienie
robocze opada)

Whktad filtra jest
zanieczyszczony/zatkany

Zwezenie pomiedzy
zaworem odcinajgcym
i jednostkg konserwacyjng

Wymieni¢ wktad filtra

Sprawdzi¢ linie

Cisnienie przekracza
ustawione cisnienie
robocze

Wadliwa ptyta zaworowa
przy gniezdzie
uszczelniajgcym

Nalezy wystac ptyte
zaworowg do Netter GmbH
wraz z opisem usterki i
warunkow pracy

Gtosne uwalnianie przy
nakretce regulacyjnej
cid$nienia

Wadliwe gniazdo zaworu

Nalezy wysta¢ gniazdo
zaworu do Netter GmbH
wraz z opisem usterki

i warunkow pracy

Gtosne uwalnianie przy
Srubie odprowadzania
kondensatu

Przeciekajgca Sruba

spustowa

Dokreci¢ srube spustowg
lub wymienic jg
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10 Czesci zamienne
Podczas zamawiania czesci zamiennych, nalezy podac¢ nastepujgce szczegoty:

1. Typ urzadzenia
2. Opis czesci zamiennej
3. Oczekiwana ilosé

11 Akcesoria
Nastepujgce akcesoria dostepne sg dla jednostek konserwacyjnych NWE (na zyczenie):

Opis Spostrzezenie
Materiat wezy i armatura | Do zasilania sprezonym powietrzem, w réznej jakosci
| wymiarach.
3/2-drozne zawory |W celu uruchomienia elektrycznego, pneumatycznego
elektromagnetyczne i recznego
Zawory dfawigce Do regulacji amplitudy drgan, przez reczng regulacje lub

sterowanie pneumatyczne (do sterowania zdalnego)

Liczniki elektroniczne Elektryczne lub pneumatyczne, do pracy w odstepach
czasu

Wersje specjalne: Dla skrajnych zakreséw temperatury, do pracy bez oleju,
w wersji ze stali nierdzewnej, z danymi technicznymi, jak
okreslono i inne. Dalsze informacje na zyczenie.

12  Utylizacja

Jednostki konserwacyjne muszg byc¢ utylizowane zgodnie z przepisami krajowymi.

GmbH.

@ Wszystkie jednostki muszg by¢ catkowicie utylizowane przez Netter
Obowigzujgce ceny utylizacji sg dostepne na zyczenie.

13 Obudowy

Obudowa __ | Informacje dodatkowe dostepne na zyczenie:
(obudowy): | &5 Broszura

Deklaracja wigczenia
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FLUID-TECHNIK

KNOCKS -7
ez

Postfach 80 - 59373 Selm

Deklaracja Producenta (WE)

zgodnie z Dyrektywami WE

*  Dyrektywa 97/23/WE Parlamentu Europejskiego i Rady Europejskiej w
sprawie ujednolicenia przepiséw panstw cztonkowskich dotyczacych
urzgdzen cisnieniowych.

Knocks FLUID-Technik GmbH, Otto-Hahn-StralRe 4, D - 59379 Seim

Wyzej wymieniona firma produkuje urzgdzenia do oczyszczania sprezonym

powietrzem. Obejmujg one filtry, regulatory, smarownice i elementy
stanowigce rozszerzenie tego typu systemow.

Wyzej wymieniona firma oswiadcza niniejszym, ze produkty z jej
asortymentu, zostaty zaprojektowane do instalacji w pojedynczych
maszynach lub jako czes¢ wiekszej instalacji technologicznej, pod
warunkiem, ze sg one stosowane w takim stanie, w jakim zostaty
dostarczone.

Dopuszcza sie rozruch i wiaczenie do eksploatacji tych urzadzen
cisnieniowych wylacznie, jezeli maszyna lub instalacja, w ktérej maja
one zostaé¢ zainstalowane, jest zgodna z przepisami zawartymi w
Dyrektywie Maszynowej WE, normach zharmonizowanych, normach

europejskich lub odpowiednich normach krajowych.
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